
FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE BLACK

The Walker's FireMax Wireless Walkie Talkie Attachment is designed to integrate
seamlessly with FireMax muffs, and is powered by the FireMax's large, internal
lithium battery. Operating on FRS frequencies and featuring an adjustable
antenna, this radio/walkie talkie attachment allows you to communicate
effortlessly on the range, without taking off your ear protection. FEATURES
Integrates seamlessly with firemax muff Powered by the firemax’s large lithium
battery Adjustable antenna positions Large back lit lcd screen Operates on frs
frequency band Main, sub-channel, and priority channel settings Control muff
volume and mode selection via walkie talkie

Attributes

Name: FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE BLACK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 430100906
Mfr. No.: GWP-DFMWT
Color: Black
NRR: 20 dB
Style: Electronic
Delivery weight: 0.145kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 262mm
UPC: 888151030721
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Sicherheitshinweise für den FIREMAX MUFF WALKIE
TALKIE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effiziente Kommunikationslösung auf dem Schießstand zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist und die spezifischen
Anforderungen erfüllt.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie auf mögliche Störungen durch andere elektronische Geräte in der Nähe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Walkie TalkieFunktion nur in Verbindung mit den FireMaxMuffs, um Gehörschutz und
Kommunikation zu kombinieren.
Halten Sie die Antenne während des Gebrauchs in der richtigen Position, um die Signalübertragung zu
optimieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht in gefährlichen Umgebungen, wie z.B. in der Nähe von explosiven Stoffen.
Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder
Schnee.
Achten Sie darauf, die Lautstärke auf einem sicheren Niveau zu halten, um Gehörschäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Walkie TalkieAnlage:

Stellen Sie sicher, dass die FireMaxMuffs korrekt auf Ihrem Kopf sitzen.
Befestigen Sie das Walkie Talkie an den FireMaxMuffs gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher und stabil ist.

Betrieb des Walkie Talkies:

Schalten Sie das Walkie Talkie ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Wählen Sie die gewünschte Frequenz im FRSFrequenzband.
Passen Sie die Lautstärke an Ihre Bedürfnisse an.
Verwenden Sie die Haupt, Nebenkanal und Prioritätskanalfunktionen, um die Kommunikation zu
steuern.

Überwachung des Akkustands:

Überprüfen Sie regelmäßig den Akkustand über das hintergrundbeleuchtete LCDDisplay.
Laden Sie den LithiumAkku rechtzeitig auf, um eine unterbrechungsfreie Nutzung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie den LithiumAkku vor der Entsorgung vom Gerät.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer Sammelstelle für
Elektronikschrott.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung lesen Sie bitte die beiliegenden Unterlagen oder besuchen Sie die
offizielle Website des Herstellers.



FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE. This product is designed to enhance your
communication while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the device away from moisture and extreme temperatures to prevent damage.
Regularly inspect the device for any signs of wear or damage.
If you notice any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Store the device in a safe place when not in use, out of reach of children.
Follow the manufacturer's instructions for battery care and replacement.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: Always wear the FireMax muffs while using the walkie talkie to protect your hearing.
Volume Control: Adjust the volume to a comfortable level to avoid ear damage.
Antenna Safety: Ensure the antenna is properly adjusted and not extended beyond its limits to avoid
breakage or injury.
Battery Safety: Use only the specified lithium battery for this device. Do not attempt to open or modify the
battery.
Child Safety: This product is not intended for use by children. Keep it out of their reach.
Emergency Use: In case of an emergency, use the walkie talkie to communicate promptly, but do not rely
solely on it for critical communication.

Instructions for Installation and Usage
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Installing the Walkie Talkie Attachment:

Align the walkie talkie attachment with the designated slots on the FireMax muffs.
Firmly press the attachment into place until you hear a click, indicating it is secured.

Powering the Device:

Ensure the FireMax muffs are charged using the appropriate charger.
Turn on the walkie talkie by pressing the power button located on the device.

Adjusting the Antenna:

Gently pull the antenna to extend it to your desired position.
Avoid forcing the antenna beyond its limits to prevent damage.

Setting Frequency and Channels:

Use the LCD screen to navigate through the main, subchannel, and priority channel settings.
Select the desired frequency band to ensure clear communication.

Volume Control:

Use the volume control buttons on the walkie talkie to adjust the sound level to a comfortable setting.

Using the Walkie Talkie:

Press the talk button to communicate.
Release the button to listen to incoming messages.

Disposal Instructions
Dispose of the device and its components in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not throw batteries in regular trash. Follow local guidelines for battery disposal or recycling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE responsibly
and safely!



1.  

2.  

1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour le Walkie Talkie FireMax Muff

Introduction
Merci d'avoir choisi le Walkie Talkie FireMax Muff. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
communication tout en vous offrant une protection auditive. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre appareil.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre Walkie Talkie et de votre casque FireMax pour détecter tout dommage.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et annuler la garantie.
Gardez le Walkie Talkie hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de problème avec le produit, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne portez pas le Walkie Talkie lorsque vous êtes dans des environnements dangereux où une communication
claire est essentielle.
Évitez d'utiliser le Walkie Talkie à des volumes excessifs pour prévenir les dommages auditifs.
Ne pas utiliser l'appareil sous la pluie ou dans des conditions humides, sauf si spécifié comme résistant à
l'eau.
Ne pas utiliser le Walkie Talkie en conduisant ou en manipulant des machines lourdes.
Vérifiez la batterie régulièrement pour éviter une panne pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Chargement de la Batterie :

Assurezvous que le Walkie Talkie est complètement chargé avant la première utilisation.
Utilisez uniquement le chargeur fourni avec le produit.

Connexion au Casque :

Fixez le Walkie Talkie au casque FireMax en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées.

Utilisation

Mise en Marche :

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le Walkie Talkie.
Vérifiez que l'écran LCD s'allume.

Réglage du Volume :

Utilisez les commandes sur le Walkie Talkie pour régler le volume selon vos préférences.

Sélection des Canaux :

Choisissez le canal approprié en utilisant les réglages de canal principal, secondaire et de priorité.

Communication :

Appuyez sur le bouton de transmission pour parler.
Relâchez le bouton pour écouter.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Walkie Talkie avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des appareils électroniques.
Recyclez les batteries conformément aux directives locales sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Walkie Talkie FireMax Muff, veuillez consulter
le site web du fabricant ou le point de contact de votre région pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Walkie Talkie FireMax Muff tout en
assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation optimale
de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FIREMAX MUFF
WALKIE TALKIE

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE WALKERS GAME EAR.
Questo prodotto è progettato per garantire comunicazioni sicure e chiare mentre si utilizza la protezione per le
orecchie FireMax. È importante seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e conforme alle
normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso della Batteria:

Utilizza solo batterie compatibili e raccomandate dal produttore.
Non tentare di aprire o riparare la batteria.
Evita il contatto della batteria con acqua o umidità.

Comunicazione:

Non utilizzare il walkie talkie in presenza di rumori forti che possono interferire con la comunicazione.
Imposta il volume a un livello sicuro per evitare danni all'udito.

Protezione per le Orecchie:

Assicurati che i tappi per le orecchie siano inseriti correttamente prima dell'uso.
Non rimuovere i tappi per le orecchie durante la comunicazione, a meno che non sia necessario.

Controllo del Volume:

Regola il volume dei tappi e la selezione della modalità tramite il walkie talkie con attenzione per evitare
improvvisi picchi di suono.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Assicurati che il walkie talkie sia carico prima dell'uso.
Collega il walkie talkie ai tappi per le orecchie FireMax seguendo le istruzioni del produttore.

Accensione:

Accendi il walkie talkie utilizzando l'interruttore di accensione.
Seleziona la frequenza FRS appropriata per la comunicazione.

Uso:

Parla chiaramente nel microfono del walkie talkie.
Ascolta attentamente le comunicazioni in arrivo.

Regolazione dell'Antenna:

Regola l'antenna per migliorare la ricezione, se necessario.

Spegnimento:

Spegni il walkie talkie quando non è in uso per preservare la batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE. Seguire queste istruzioni garantirà un uso sicuro e
soddisfacente del prodotto.
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FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUDET

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE tuotteen. Tämä laite on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta kommunikointia ampumaradalla. Ennen käyttöä, tutustu huolellisesti näihin turvallisuusohjeisiin
varmistaaksesi laitteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisilla ja yli 16vuotiailla nuorilla.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Säilytä laite kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Tarkista säännöllisesti laitteen kunto ja toimi heti, jos havaitset ongelmia.
Älä altista laitetta voimakkaille iskuille tai pudotuksille.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa laturia ja varaosia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä kuulosuojaimia aina, kun käytät laitetta ampumaradalla.
Varmista, että antenni on säädetty oikein ennen käyttöä, jotta saat parhaan mahdollisen signaalin.
Älä käytä laitetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Vältä puhumista laitteeseen, kun se on liian lähellä korvaa, jotta et vahingoita kuuloasi.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta, elleivät he ole aikuisen valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Akkujen asennus:

Varmista, että laite on sammutettu.
Avaa akkuovi ja aseta litiumakku paikalleen varmistaen, että napaisuudet ovat oikein.
Sulje akkuovi tiiviisti.

Antennin säätäminen:

Kierrä antennia myötäpäivään tai vastapäivään saadaksesi haluamasi korkeuden ja suuntauksen.

Laite käyttöön:

Kytke laite päälle painamalla virtapainiketta.
Valitse haluamasi FRStaajuus.
Säädä äänenvoimakkuus haluamallesi tasolle.
Käytä kuulokkeita, jos haluat nauttia yksityisestä keskustelusta.

Viestintä:

Pidä laite suun lähellä, mutta älä peitä mikrofonia.
Puhuttele toista henkilöä selkeästi ja rauhallisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Akut tulee kierrättää asianmukaisessa kierrätyspisteessä.
Älä hävitä laitetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE laitteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för FIREMAX MUFF WALKIE
TALKIE

Introduktion
Tack för att du valt FIREMAX MUFF WALKIE TALKIE, designad för att ge effektiv kommunikation på skjutbanan
samtidigt som du skyddar din hörsel. För att säkerställa säker användning och för att maximera produktens livslängd,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage. Om produkten är skadad, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten borta från vatten och fukt för att undvika elektriska risker.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid hörselskyddet när du använder walkie talkiefunktionen för att skydda din hörsel.
Justera volymen till en säker nivå för att undvika hörselskador.
Använd produkten endast på FRSfrekvenser för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik att använda produkten i områden med hög elektromagnetisk strålning.
Se till att antennen är korrekt justerad för bästa sändning och mottagning.
Undvik att använda walkie talkien under extrema väderförhållanden, inklusive stark vind och regn.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:

Öppna batterifacket på walkie talkien.
Sätt i det medföljande litiumbatteriet enligt polaritetsanvisningarna.
Stäng batterifacket ordentligt.

Användning av walkie talkie:

Sätt på hörselskyddet och se till att det sitter bekvämt.
Slå på walkie talkien genom att trycka på strömbrytaren.
Justera volymen med hjälp av kontrollknappen.
Välj önskad kanal med hjälp av kanalinställningarna.
Kommunicera genom att trycka på talknappen och prata tydligt.

Justering av antenn:

Justera antennen för optimal sändning genom att vrida den till önskad position.

Kontroll av funktioner:

Kontrollera att LCDskärmen visar korrekt information, inklusive kanal och volyminställningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn batterier enligt lokala riktlinjer för att skydda miljön.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller support är du välkommen att kontakta tillverkaren via deras officiella kanaler. Kontrollera alltid för den
senaste informationen och eventuella säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din FIREMAX
MUFF WALKIE TALKIE. Tack för att du prioriterar säkerheten!


